SYSTEM PRZEJSCIOWY RAMOWY QUANTUM R / PASSAGE FRAME SYSTEMS

QUANTUM R / PAMHbIE CUCTEMA PA3BWXHbIX MEDXKOMHATHbIX
JNBEPE/ QUANTUM R

ZASTOSOWANIE / APPLICATION / NPUMEHEHWE

[
BOARD GLASS
FRAME 10mm 4 mm

PARAMETRY / CHARACTERISTICS / XAPAKTEPUCTUKN

L))

SKEAD ZESTAWU / SET INCLUDES / KOMIMIEKTALMNA

A

ARCO FALDA
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GTV

1A 1B

Raczka ARCO / Handle ARCO / Raczka FALDA / Handle FALDA /
Mpodumnb-pyyka ARCO Mpodunb-pyuka FALDA
., L .,
= 3 = ﬁ & =
A-R10ARC0-270-05 305 A-R10FALDA-270-05 270
A-R10ARC0-270-90 305 A-R10FALDA-270-90 270

Uchwyt boczny
Side holder
BokoBoe kpenneHune

"

Tor gorny A-BUD-UB
Top track
BepxHsis HanpaBnstoLwas
N
] s
mm 4
A-TG-BUD-200-00 200
A-TG-BUD-300-00 300

3B

Listwa dolna 10/4 mm* / Bottom strip 10/4 mm* /
Mpodunb ropusoHTanbHbIA HUXKHKUIA 10/4 MM*
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A-LD10-170-05 170

A-LD10-235-05 235

A-LD10-300-05 300

A-LD10-405-05 405

A-LD10-600-05 600

Uchwyt gorny A-LD10-235-90 235
Top holder A-LD10-300-90 300
BepxHee kpenneHune A-LD10-405-90 405
A-LD10-600-90 600

* Listwe dolna stosujemy rowniez jako listwe gérna.
A-BUD-UG The bottom strip is also used as top strip.
HWXXHWI Npod b MOXHO MCMOb30BaTb B KayecTBe BEpXHero npoduns.
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5A 5B
Profil HR 10 / HR 10-profile / Mpoduns HR 10
- ® L Profil HRS 10 mm z gniazdem

. HRS-profile 10 mm with socket

A-HR10-235-05 235 Mpoduns HRS 10 MM ¢ rHe3nom
A-HR10-300-05 300 > P
A-HR10-405-05* 405 - @ o
A-HRS10-170-05 170
A-HR10-600-05 600 A-HRS10-300-05 300
A-HR10-235-90 235 A-HRS10-405-05 405
A-HR10-300-90 300 A-HRS10-600-05 600
A-HR10-600-90 600 A-HRS10-300-90 300

5C
Profil HR 10FL
HR 10FL-profile
Mpoduns HR 10FL
~ 3 =
A-HR10FL-300-05 300
A-HR10FL-300-90 300
6
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Zestaw QUANTUM: 2 szt. wozkow, 2 szt. stoperéw, 2 szt. prowadnikéw, komplet wkretow
QUANTUM set: 2 rollers, 2 stoppers, 2 slides, set of screws
Komnnekt QUANTUM: ponukun — 2 WwiT., cTonop — 2 WT., NPOBOAHUK — 2 LUT., KOMMMEKT LUYpymnoB

"

A-BUDP-SET

400



Uchwyt do ramy (2 szt.) / Frame holder (2 pcs.) /
KpenneHve ong pamHoi cuctemsi (2 wT.)

"

A-BUD-UR

Blachowkret 6,3 x 32*
Steel metal screw 6,3 x 32*
CbopoyHbI BUHT 6,3 x 32*

ﬁ * Do wyczerpania zapasow
Until supplies last
A-B63-32 [lo MomeHTa ncuepnaHus

3anacos

10B

Uszczelka typ CH, miekka
Seal type CH, soft
YnnotHutens Tvna CH, markunn

"

A-USZCZ-CHM4

GTV

Uchwyt maskownicy toru gérnego
Masking cover holder of top track
Lepxatenb nekopaTMBHOW NaHenm

"

A-BUD-UM

10A

Uszczelka typ U, srednio twarda
Gasket U, medium hard
YnnotHutens Tun U, cpefHen TBepLoCTH

"

A-USZCZ-U4

(N
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Szczotka odbojowa 14,5 x 4 / Buffer strip 14,5 x 4 /
bBydepras weéTka 14,5 x 4

M &
A-50-145X4

A-S0-145X4-10 O

A-S0-145X4-20 [ )
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OBLICZENIA / CALCULATIONS / PACYET

Wym'ar?’ Wypetr.ne'nla i profili ) Opcje montazu toru gérnego
Dimensions of fillings and profiles Installation options of top track
Pa3mepbl HanonHeHwsa n npodunen BapwaHT ycTaHoBKM BepxHeit HanpaBfsioLLei

J

A-BUD-UG

WwW
DR

A-BUD-UB

SW

OZNACZENIA / DESIGNATIONS / 0O6O3HAYEHUA

SD - szeroko$¢ drzwi / door width / wupuHa asepu

WD - wysoko$¢ drzwi / door height / Bbicota asepu

SW - szeroko$¢ wypetnienia / width of filling / wnpuHa HanonHexus

WW - wysoko$¢ wypetnienia / height of filling / BeicoTa HanonHeHus

DLP - dtugoéc listew poziomych / length of horizontal strips / mnuHa ropusoHTanbHbix npoduien
DR - dtugosc raczek / length of handles / onvHa npoduns-pyuku

Wymiary wypetnienia / Filling dimensions / Paamepbl HanosHeHwWs

Szerokos¢ wypetnienia #10 mm / Width of filling #10 mm / LLnpuHa HanonHeHus #10 Mm SW,,=SD - 43
Wysokos¢ wypetnienia #10 mm / Height of filling #10 mm / Beicota HanonHeHust #10 MM WW,,=WD - 93
Szerokos¢ wypetnienia ze szkta #4 mm / Width of pane filling #4 mm / LLinpuHa HanonHeHus w3 ctekna #4 Mm SW,=SD - 46

Wysokos¢ wypetnienia ze szkta #4 mm / Height of pane filling #4 mm / BbicoTta HanonHeHus n3 crekna #4 Mm WW, = WD - 94

Dtugosci profili aluminiowych / Lengths of aluminium profiles / Jnuna antoMuHueBbix npodunei

Dtugo$¢ listew poziomych / Length of horizontal strips / JnuHa ropusoHTanbHbix npodunei DLP=SD - 60

Dtugo$é raczek / Length of handles / flnvHa npodusb-pyuku DR=WD
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GTV

OBLICZENIA SZEROKOSCI DRZWI/ DOOR WIDTH CALCULATIONS / PACYET LLUVPWHbI ABEPU

S0 - szeroko$¢ otworu / space width / wupuHa npoema

SD - szeroko$¢ drzwi (wraz z zaktadkami) / door width
(including overlaps) / wupuHa ABepHOro NooTHa

X - szeroko$c¢ zaktadki / overlap width / wupuHa
nepexsecTa

WARIANT 1/ OPTION 1/ BAPUAHT 1

(drzwi dochodzace do $ciany prostopadte]

doors touching the perpendicular wall

ecnu ABepb Wkada-Kkyne npuneraet K 60KOBbIM CTeHKaM)
SD=S0 + 52

DT - dtugos¢ toru / track length / npnuna Hanpasnatowein
DT=2*S0+ 21

SO

52

SO
31

—

WARIANT 2/ OPTION 2 / BAPUAHT 2

(drzwi réwnolegle pomiedzy $cianami/ doors parallel
between the walls / ecnu gBepb pacnonoxeHa
napasnenbHo K cTeHe)

SD =S0 + 104

DT - dtugos¢ toru / track length / nnuna Hanpasnatowein
DT=2*S0 +125

) Ra—
! o~ SD =2
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OBLICZENIA SYSTEMU QUANTUM R / MOUNTING DIMENSIONS QUANTUM R / YCTAHOBOYHbIE PASMEPbI QUANTUM R

WD = Wysoko$¢ drzwi / door height / BbicoTa asepm
WO = Wysokos$¢ otworu / space width / BbicoTa npoema

2
[} o 1 Ao
8 ~ 8 ~t
{REa: 1
Ly .
=l = —I= N
Wysokos¢ drzwi dla toru
Wysokos$¢ drzwi dla toru mocowanego w uchwycie gérnym
mocowanego do sufitu 5 Door height for track mounted
Door height for track = = in the top track holder - =
mounted to the ceiling Buicoa ngepy Ans =
BbicoTa nBepu anq HanpaBnsoLLEN, MPUKPenIsemMoi
HanpasasoLen, K BepxHeMy npodusio
I'Ipl/leGI'IJ'IFlGMOVI K MOTONKY WD = WO - 50
WD = WO - 48
[e0) T [ee]
'] L1
] 5
B
1
. Bl
~
:jﬁz
f o
N
o Wysokos$¢ drzwi dla toru
i mocowanego w uchwycie bocznym i
g Door height for track mounted
x in the side track holder o
] = o
a BbICOTA [BEPU [J15 HarnpaBrsioLLen, =
2 NpUKpenssieMon K BepTUKanbHOMy I
g npodunio
WD =WO + 20
4
[ee]
4
22
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DOSTEPNE £ACZNIKI / AVAILABLE CONNECTORS / OOCTYIHbBIE COEQUHUTENN

45,5
47
45,5
47,5

10,5

12,7

PROFILHRS 10 2 ol .

PROFIL HR 10 _}%%q%
PROHLHR10FL_%%{Q%

24,6

11,9

WW
WD
-
18,2
WwW
WD

18

47
45,5

DOSTEPNE RACZKI / AVAILABLE HANDLES / LOCTYMHBIE PYYKN

ARCO FALDA

W
(@n]

30

A
Al

21,5

N
~
o

)

[
?Qa
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MONTAZ SKRZYDLA / DOOR MOUNTING / CEOPKA BEPU

MONTAZ SYSTEMU / INSTALLATION OF SYSTEM / YCTAHOBKA CUCTEMbI

%‘4 SLIDING DOOR SYSTEMS
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WSTAWIANIE DRZWI / INSTALLATION OF DOOR / YCTAHOBKA [BEPE

1. Naktadanie drzwi.
Set the door.
HanoxwuTe gBepsb.

a. Wkre¢ érube w wozek, podnoszac cate drzwi,

i wyreguluj wysokos¢ / Screw the bolt into the roller,
lifting the whole door, and adjust the height /

BKpyTWTb Lypyn B ponuK, MpUnogHUMas aBepb,

2. Wsuniecie drzwi w wozku gérnym.
Insert the door in the top roller.
BcTaBuTh iBEPb MOA BEPXHUIA POSTUK.

OTperynnpoBaTh BbICOTY.

al

7z

3. Zapiecie maskownicy na torze.
Attach the cover to the track.

3akpenneHve feKopaTMBHON NaHenu
Ha HampaBASIoLLEN.

7

%

Wkreci¢ srube do zlicowania z wozkiem
Fasten the screw in line with the roller
3aKpyTWTb LLYpYN BPOBEHb C POJIVKOM.

Regulacja +/- 3 mm
Adjustment +/- 3 mm
Perynupogka +/- 3 MM

b. Dokre¢ przeciwnakretke,
zabezpieczajac kluczykiem $rube
przed obrotem /

Tighten the lock nut, securing the bolt
with a spanner against turning /
3aTAHyTb KOHTPramky.

c. Po zawieszeniu drzwi nalezy wykonac
montaz prowadnikéw dolnych po
obu stronach drzwi (skrzydto jest

prowadzone wewnatrz) /

When the door is hung, mount the
bottom slides on both sides of the door
(the door is guided inside) /
Mocne ycTaHoBKM fBepu cneayet
YCTAHOBWTb NMPOBOAHMKM M0 06enm
CTOpOHaM ABepHoro nosotHa (kak
nokasaHo Ha pucyHke).

gl
|
L4

NI

Miejsce montazu stopera ustalamy
przy zamknietych drzwiach /
Determine the stopper installation
position with the door closed /
MecTo ycTaHoBKM cTonopa
onpefensieTcs npu 3akpbIToi ABEpY.

Dopasowanie sity pozycjonera
- zamkniecia/otwarcia skrzydta /
Adjust the positioner’s door
closing/opening force /
Perynvuposka cunbl paboTtbl
cTornopa npov3BoAMTCS Mpu

OTKprBaHVIM/3aKprBaHI/1VI nsepu.

Sruba mocujaca stoper /
Stopper fixing bolt /
LLlypyn pnsa kpennexHus ctonopa

407
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